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RICEVITAJ VERKOJ—RECENZO

i. Vivo deZola de Augustero de Silva. B1 la Portugala traduk 
is Manuel de Freitas. Portugala Elduna Roudo Monte da Lapa 
49— IO- Porto (Portugalio) Formato 13 1)2 19 cm kun 106 pagoj.
Broŝ. Prezo 8 resp.-kup. La legado de tiu ĉi verko kio p »rtassur la 
kovefto la bildun de Zola. estas tre interesa kaj leginda Kelkaj 
malofoaj neologismj, k iel: aperturo, anstatau enirejo (de la kaverno) 
itnpeto (anstatau fervorego), kemio (anstatau ĥemi··), buĝet < (anstat-
au budgeto) k. t. p. tute ne difektas la tekton. Ni varmerek >mendas 
gian akiron.

3. Mtsistpt de L* Sfalali (Poln). 62— pa£a verko 13 1)2 / 21 kuo 
kovril desegno farita de la ariisto Eudoviko Rodo, Parizo. 'Penias 
pri teatraĵo en tri aktoj tradukitael la juda lingv*· de I Jurysta kaj 
eldonita de JudaBsperantisra Grupo en Parizo Mendebla ĉ e : Kon- 
seil Juridique et fiscal. Kerber Chaiin. 39 Avenue Gambetta. Paris 
X X e . Fiance. Prvzo nemontrita.

La personoj. kiuj partoprenas estas negroj kaj blankuloj kaj la 
agado okazas en la Sudaj Ŝtatojde Nordaineriko. I«a verk<>. kiu havas  

snr la ia  pa£o belan bildon de la aŭtoro Leib Malafi. kon -istas el tri 
aktoj, ĉiu akto dividita en scenojn kaj bildojn. Kelkaj neologismoj. 
kiel ekz. descendi (anstatau malsapreniri), enen (aastataŭ iuteroen; 
k.t.p. ne difektas la klaran tekston. Tamen ni tute ne bonsilvu la leg 
adau dc tiu verko ai jutaul(in)oj.

ANONCETOĵ

1. Savemik Jonann. Voitsbcr 6. Steieratnrk. Hauptpl. 54. Aas 
tria. Dez. Kor. kaj interŝ- p. m.

3· Johan Rosbach. Roros. Norveguj >. U^z. korT kaj interŝ. p.m.
3· Josc Ĵbars Joraet. Riegos y Kuerzas de Ebro. Reus (Tarra- 

gona) Hispanujo· Dcz. Korsp.

4· Neltpost Briefmarkensaipmlergruppe der SBZ. Iĵn z— D> nau. 
' Fŭstamt ia Padi 389. Oberosterreich (Austria). Interŝ. p. m kun 
Helcnaj filotelistoj.

Ϊ  Zanbrous Dr Schaepinaiistr 67. Harlcm (Holando). Ŝi dez.
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0 EAAHN ΕΣΠΕΡΑΝΤΙΣΤΗΣ
H E L E N A  E S F E R A N T I S I O

. I.; *

(POR IO M ETE H E L P I AL LA Ĝ EN ERA LA  ESPER A N TA  K IST O R IO )

M ALFERM JTA L E T E R O  AL, LA H O N . D lk E K C IO  
D E  “H E R O E D O  D E  E SP E R A N T O ,, 

A tt tS T I M A T A  SAM IDEANO S-RO T E O  JU N G

En via trie ŝatata ĵurnalo «Heroldo de Esperanto» de la ia  de 
la pa>inta Augusto, oni legas sur la ia  paĝo artikoleton sub la 
rubriko « ĉu  leĝo pri Esperanto?» Ĝi rilatas malmtiltvorte la bonegajn 
klopodojn de la estimindaj Hungaraj Samideanoj por la voĉdoiiigo el 
la Htirtgara Parlamento de speciala leĝo, kies resuma enhavo estaŝ 
jen a ; «Hŭngarujo oficiate rekonas Espefanton, kfcl·- Internacian lin- 
gvon kaj ĝi akceptas anticipe ĉiujn interŝtatajtl afi internaciajn kod- 
venciojn pri la internacia uzadokaj la lerrieĵainstrdado de Eŝpefanto». 
La artik ileto daurigas je n e : « J a m io o e l la 421 Hungaraj parlament- 
an j estas favoraj al nia afero; se oni sukcesas favorigi al ĝ i an- 
k<>i.au 150, la leĝ * -  la uima ,-en la  <Hi^terio de Esperanto—fari&us 
fakto». ' t

.Certe,, ,ni tutkore, kaj kune kun ni, ni pe dubas. ĉ iu i. sinceraj 
Esucrautistoj en U tuta mondo bondeziras la realigon de tia evefituaie  
v o ĉd ftu ftt^ ^ p r^ p ^ v ^ a r .tK f, Hungarujn. kvanka^n m ^ g r a n d a ,^ ,  
kit4 konatv, progresenia-Lando, donus, en okazo de sukceso. bori-.17· □. .i · > ' . ? » ( · ’ϊ· ♦ . 11 ‘ Π1*: «:i Γζ7-.ι.'; j i .
eu (ii ekzemplun de malofta iniciato al la p li grandaj civilizitaj Nacioj,

X . ! ιγ ι?·1>ι !' ?f i ĥ i a c d  ( i
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de la Mondo kaj prave ĝi m eritu s tiuokaze g lortito lon  de io ic ia tin ta  
lando pri tiu  g ravega afero en la tu tm onda E sp eran to —m ovado. 
T am en, bonvolu perm esi al ni, ni petas, m em origi al v i,—nur pro 
la ekzakteco de E speran to— H isto rio— » ke tiu  eventuale voĉdonota

t

leĝo  ne estus estin ta  la unua, sed la d u a ! Ni k la r ig a s : E n  la jaro 
K jioa, t ,e . an tau  36 jaroj, en nia patro lando kaj eks—Princlando 
Sam os, estis unuanim e voedonita el la tiam a Sam osa Parlam ento, 
speciala leĝo pri enkonduko de E speran to  en ĉiujn Lernejojn de la 
P rinclando T iu  ĉi kom preneble estis la unua leĝo de deviga E sper- 
a n to — instruado  en Publikaj Lernejoj. La tiam a Princo— R eganto, 
rap id is  leg itith i latii regu le  per sia subskribo la voĉdonitan leĝon de 
la  Sam osa Parlainento , k iu  pub lik ig ita  sur la oficiala ĵurnalo, fariĝis 
leĝo de la tiam a P rinclando, Jen la  teksto  trad u k ita  el la H elena 
lingvo  E speran ten  :

Nro 2342 Ni
Leĝo Andreo E m  Kopasis

P ri la enkonduko de la IJ iig v o  E speran to  Princo de Sam os 
■en la L,ernejojn de la Insulo.

Post unuvoĉa voĉdono kune kun Ja 
Sam osa Parlam ento, decidas kaj ordonas

U nunura  a rtiko lo .— E stas perm esata la tu te  senpaga presado 
en  la P rinca Presejo de la Periodajo de «Sam osa E speran tista  Societo» 
«G rek lingva I£sperantisto>> kaj Ni ra jtigas la R egistaron . ke ordonu 
la  enkondukon, en ĉiujn L ernejo jn  de la Insulo, de la In ternacia  
H elplingvo E speran to , kies instru fako  estos enskrib ita  sur la Eern- 
ejajri program ojn kaj fariĝos senpage. Ci tiu  leĝo, voĉdonita de la 
Sam osa Parlam ento  kaj leg itim ita  de N i mem, estos kom ppikita, 
pere de Nia. A dm inistracia Ofice^jo, al la in teresiĝan to j kaj pJenum ita, 
k ie l leĝ a  de la Pcinclando.

E ldon ita  en la ĉefurbo «H aveno Vati», la 8an de 8bro i9 io a  
Andreo E m . ICopasis

(D aurigo) Dro. A. S tam atiad is

ESPERO ’>
* · * Z I 1 ' '* * , l ς · ' · t f
Belega ŝip* kun riom’ Espero» 
naĝadas sur senlinia triar*. 
Sveiigas velojnr fressiero, 
trembrilas sur ĉiei ,stelar*.

Fieran ŝipori la «Eŝpero*• ·-) .
senlace gardaS la sipar*. 
Tiraiĝas lin de la dan£ero, 
pek ŝtorm* sovaĝa uragati”

1) Dansk Esperanto' Tjdende X 1939.
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Gi iras fof al nova lando 
kaj kovraS' bordon densnebttl’ 
A1 foro de ĉiela rando 
pbnetri povas ne okul’

‘Ο Έ λ λ η ν  Έσίτερα.ντιστής 1807«

Fidele li. de hor’ al· horn 
postenas su r ferdek’ sen  la c \ 
ĝ is fine iam  en aiSrorŭ 
aperos Ja in su l’ de Γ P a c \

Be R o

4

Παγκόσμιος Έσπεραντική κίνησις
Αγγλία. Α ονδϊνον. Έ κ  τής γενομένης στατιστικής ήτις έδη- _ »

μοσιεύθη έν τη Έ γκυκλοπα ιδεΙφ  τής Ε σ π ε ρ ά ν το , μέχρι τέλους τοΌ 
1931 (δηλ. μέχρι πρό 13 έτών) εΤχον έξω δευθή 42.402 ά ντίτυ π α  τοΟ 
ΊεροΟ Ε ύ α γγελ ίο υ  είς Έ σ π ερα ντική ν  γλώ σ σ α ν , τοΟΘ’ δπερ ίκανό- 
πο ιεΐ πλήρως τούς Χ ριστιανούς Έ σ π ερ ά ν τ ισ τά ς  βλου ,τόΟ Κόσμου.

Κ αθ’ δλον τό Σ χολικόν έτος 1925—26 έδιδάχθησαν έν Λονδΐ- 
νω  τήν Π αγκόάμιον Βοηθ. Γλώ σσαν 11.132 π α ΐδ ε ς  άμφοτέρων τώ ν 
φύλων. Είς 19 μέν Σ χο λ ά ς  έντός τώ ν ω ρώ ν τοΟ Σχολικού Προ
γρ ά μ μ α τος κα ί είς 9 έκτός προγράμ μ α τος. >

? . · /Β» Α μερ ική . Ή  δεκαπενθήμερος είκ. έφημερίς «L ife In terna-J · ’ > ? , / 1
tional» δημοσιεύει είς τό τεΟχος τής 5 —8 —1946 διαφημίσεις είς 9 
γλώ σ ρ α ς, έζ ών ή πρώ^η τυ γχά νε ι ή Ε σ π ερ ά ν το . Έ π ο ν τ α ι  κ α τά  
σειράν : ή ‘Ελληνική, Κινεζική, Α ραβική , Γαλλική, Ιτα λ ική , Ισπα
νική, Π ορτογαλική, καί Α γ γ λ ικ ή .

‘Αργεντινή. ΛΓπσυένος “Αϊρες. Τό 4ον Ε θ ν ικ ό ν  ‘Ε σπεραν- 
νικόν συνέδριον ‘Α ργεντινής ώρίσθη νά  γ ίνη  έφέτος έν Μ πουένός 
”Α ΐρες κατά  τό Π άσχα. Ε ίς τοΟτο θά, σταλώ σιν άντιπρόσω ποι δλω ν 
τώ ν χω ρώ ν τής Ν. Α μ ερ ικής, ένθα ή Π. Β. Γλώ σσα έχει έπ ιτελέ- 
σει καταπληκτικός προόδους ά ντικα τα σ τή σ α σ α , ώς ά λλω ς τε έγέ- 
νετο  καί είς τάς Σ κ α νδ ινο υ ϊκ ά ς χώ ρ α ς, δ λ α ς  τά ς  ά λ λ α ς  Ε υ ρ ω π α ϊ
κ ός γλώ σ σ ας, α ί ό π ο ΐα ι έδιδάσκοντο άλλοτε είς τά  Ε κ π α ιδ ευ τ ικ ά  
‘Ιδρύματα  μέ τήν όρθήν δ ικα ιολογία ν , δτι ή μέλέτη τώ ν έθνικών 
Ε ύρω παΐκώ ν γλω σσώ ν ά π α ιτε ΐ ά πώ λεια ν  πολλοΟ χρόνοΌ άνευ  ίκα- 
νοποιητικοΟ ά ποτελέσ μ ά ταος ένώ όλίγο ι μήνες έπαρκόΟν πλήρω ς 
διά  τήν έκμάθησιν τής ούδετέρας Γλώσσής ήτις, ώς πα νθομ ολογεΐ- 
τα ι, ά π ο τελ ε ΐ τήν βάσιν δλω ν τών Ε υρω παϊκώ ν γλω σσώ ν.

Αΰστρία. Βιέννη. *Εν Βιέννη ίδρύθη μ έγα ς ‘Ο ργανισμός τ ι
τλοφ ορούμενος «Austria Societo de amikoj. de E speranto» (Α ύρτρια-
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κός Σ ύ λλ ο γο ς τώ ν Φ ίλων τής Ε σ π ερ ά ντο »  μέ σκοπόν νά προκαλέ- 
ση τό ένδιαφέρον τοϋ κοινοϋ έν όλη τη χώρ<? έπ ί τώ ν πλεονεκτη
μάτω ν τά  ό π ο ια  δύ να ντα ι νά  προκόψουν έκ τής έκμαθήσεως τής 
Π αγκοσμίου Βοηθητικής καί μέ τελικόν σκοπόν τήν ύποχρεωτι- 
κήν δ ιδασ καλίαν  αύτής είς όλα  τά  έκπαιδευτικά  ‘Ιδρύματα τής Αύ- 
στρ ίας. "Ηδη ένεγράφ ησαν μέλη 3 000 άτομ α  μεταξύ τών όποίων 
πολλο ί Β ουλευταί καί τ ινες ύπουογοί. Πρόεδρος τοϋ 'Ο ργανισμού 
έξελέγη  ό Δρ M axim ilian F ŭ rin g , Νομικός Σύμβουλος τοϋ ‘Υπουρ
γείου  τής Π ά ϊδέ ία ς ,

Βέλγΐον. Β ρνξέλλαι. "Εκαστον Σ άββατον άπό  τής 14ης ώ ρας 
(202 μ.) γ ίνετα ι έκπομπή έσπερ. μαθήματος έκ τοϋ Εελγικοϋ ‘Εθνι
κού Ραδιοσταθμοϋ ύπό τοϋ γνω στοϋ  Έ σ π ερ α ντισ το ϋ  Καθηγητοϋ κ. 
Sym oens.« ι

Βουλγαρία· Σ όφ ια . Ή Διεύθυνσις τοϋ Υ πουργείου  Συγκοι* 
νω νίας δ ιω ργάνω σε ειδ ικά  μ αθήματα  τής Π. Β. Γλώσσης τ ά  ό π ο ια  
πάρακολουθοϋν τακτικά  σ δηροδρομικοί κ α ί τροχιοδρομικσΐ ύπάλ- 
ληλοι μετά  μ εγά λη ς έπ ιτυχία ς. Σημέιωτέον, δτι μ ετα π ο λ εμ ικ ές  ή 
έν Β ουλγαρία  Έ σ π ερ α ντικ ή  κίνησις ύπερβαίνει π ά ν τα  ύπολογισμ όν. 
Καί οδτω  έκ 30 Έ σ π ερ α ντικ ω ν  Σ υλλόγω ν τούς όποιους ήρίθμει 
αΰτη  κ α τά  τό 1945, ά ρ ιθμ εΐ σήμερον 56 το ιούτους. Είς τόν έκδότην 
τοϋ  είκδν. βΙΕσμερ. περιοδικοϋ «L a K ulturo» Γή Μ όρφωσις) τό ύπουρ- 
γε ΐο ν  πληροφοριών χορηγεί μηνια ίαν έπιχορήγησιν έξ 100.0ŬO Λέ- 
βίω ν, τά  κλισέ κά ί τόν άνάλογοΥ  χάρτην δω ρεάν.

Γαλλία· ϋ α ρ ίσ ιο ι. Κ ατά τό διεθνές συνέδριον τής Ν έας 
Μ ορφώσεως, τό όπο ιον συνήλθεν πρό τίνος έν Σορβόννη τώ ν Πα- 
ρισίςον ύπεβλήθη διακήρϋξις έχουσα ώς έξής ϊ Ιο ν  2νεκά τής έπι- 
κρατησάσης διγλωσσί.ας (είς Γαλλικήν κα ί *Αγγλικήν) άτΐωλέσθη 
πολύτιιιος χρόνος. 2ον οί π λέΐσ το ι σύνεδροι ών ή μητρική γλώ σ σ α  
δέν  είναι, μ ία τών άνω τέρω , δέν ήδυνήθησαν νά  συμμετάσχω σι τώ ν 
έργω ν τοϋ Συνεδρίου και 3ον ή έφαρμοσθεΐσα δ ιγλω σσ ία  προύκά-
λεσε σύγχυσιν καί παρεξηγήσεις, ώς έκ τούτου καί ένεκα τής έπει- 
γούσης πιέσεω ς τώ ν Δ ιεθνώ ν ένωτικών ά να γκ ώ ν έπ ιβ ά λλετα ι δπω ς 
άναγνω ρισθή  ή ώ φελιμότης τής Π. Β. Γ Ε σ π ε ρ ά ν το  είς όλους 
τούς κλάδους διότι άπεδείχθη  ώς ή μόνη πρός τοϋτο κατάλληλος. 
Ε ύκολος, εύκαμπτος, εύηχος καί πλουσ ία , έπ ιβ ά λλετα ι δπω ς είσ- 
αχθή  ή δ ιδα σ κα λ ία  αύτής π α ν τα χο ϋ  καί κυρίως είς τά  έκπαιδευτι- 
κά Ιδ ρ ύ μ α τα  Σ το ιχειώ δους, Μ έσης καί Ά ν ω τά τη ς  Έ κπα ίδεύσ εω ς 
π α σ ώ ν τώ ν  πεπσλιτισμένω ν Χωρών. Είς τό έν λόγω  σϋνέδριον
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-έλαβον μέρος 1000 περίπου έκπαιδευτιχοί διαφόρω ν Χωρών, 
ο ΐτινες δ ιά  π α ρ α τετα μ ένω ν  χειροκροτημάτω ν έπεδοκίμασάν τήν 

ύποβληθεΐσαν πρότασ ιν , ήτις άνετέθή ε ίς  ειδικήν Ε π ιτρ ο π ή ν  δπω ς
μελετήση ταύτην σοβαρώ ς καί έκφέρη τό πόρισμά της.

Γερμανία. Φραγχφούρτη. Ό  τέω ς ύπουργός τής Γ ερμανίας 
Δρ Στρέκερ είς όμ ιλίαν του ένώ πιον πολυπληθοΟς άκροατηρίου 
ά νέπ τυ ξε  μ ετ’ ά κα τα μ α χή τω ν  έπ ιχειρημάτω ν τό θέμα «ή Ε σ π ε ρ ά ν 
το  ώς μοναδική γέφ υρα  δ ιά  τήν μεταξύ  π ά ντω ν  τώ ν λα ώ ν  συνεν- 
νόησιν». Τό τέλος τής δμ ιλ ία ς του έκάλυψ αν π α τα γώ δ η  πα ρα τετα - 
•μένα χειροκροτήματα.

'Ελβετία. Βέρνη. Ε ν τα τ ικ ή  Έ σ περοντική  κίνησις έν δλη τή 
χώ ρα , ένθα ώρίσθη τό  32ον Δ ιεθνές Έ σ π ερ α ντικ ό ν  Συνέδριον έν 
Βέρνη περ ί τά  τέλη Ιο υ λ ίο υ  1947. "Ενεκα τοΟ μ εγά λο υ  άριθμοΟ 
Έ σ π ερ α ντισ τώ ν  ο ΐτ ινες  σπεύδουσ ι νά  δηλώσωσι συμμετοχήν, ή 
συσταθεϊσ α  Ε π ιτ ρ ο π ή  ήτις ά νέλα β εν  τήν δ ιοργάνω σιν τοΟ Σ υν
εδρίου, οδτινος ή έπ ιτυ χ ία  π ρ ο β λέπ ετα ι μεγάλη , ε ιδοπο ιε ί τούς προ- 
τιθεμένους νά  λάβω σι μέρος, δπω ς έγκα ίρω ς δηλώ σω σι πρός αύτήν 
τήν συμμετοχήν τω ν, ά π ο σ τέλ λο ντες  καί, τά  έξοδα  τής δ ιαμονής έν 
ξενοδοχείφ  κτλ. "

Σημ. ΟΙ ένδιαφερόμενοι δύ να ντα ι νά  λάβωσι λεπτομ ερείς  
πληροφορίας πα ρ ά  τοΟ Ά ν ω τ ά το υ  Έ λληνικοΟ  Έ σπεραντίκοΟ  *Ιν· 
τιτούτου (όδός Ρόδου 23. Τηλ. 80.160).

LA IRLANDA LINGVO

L,a ĉefa signo de ind iv idua nacio estas ap a rta  lingvo, ĉar k u n  
la  m alapero de la nacia lingvo velkas naciaj ku tim oj, moroj, pensm a·* ’ * I
nieroj kaj esprimoj. In te r  rev iv iĝ in ta j lingvoj estas la irlanda lingvo,. 
unu  el la plej m alnovaj lingvoj deE ŭropo .

La alfabeto havas n u r  18 literojn , ĉiu, (krom p, pli noveim port- 
ita ) po ftan te  arbooom oil. Scd las ling*vo havas . pli da son^j ©1 iu 
E uropa lingvo krom  rusa. L a nomoj de la num eroj sim ilas al la .esper- 
an ta j nom oj; aon, do, tri, ceitre, eŭ ig , sĉ, seact, oit, naoi, deip. La 
irlanda lingvo an k sŭ  havas personajn num erojn ekz, « d iu n e» : unu 
persono, «beirt»  du  personoj, k .t.p .

L a g ram atiko  estas iom m alfacila; la substan tivo  bavas kv in  
deklinaciojn, la a d je k tiv o : kvar, ili am baŭ h av as kv in  kazojn. Voka 
kazo estas ofte uzata ka j pro ĝi oni havas du formpjn de nomoj, ekz.



Ό  *Έλλη^ Έσπε,ραντιστής:

Sean, nom inativan por Johatio, kaj Sean (elp. H an) vokan^
Substantivoj kaj pronomoj havas nur du seksojn, sed ili rila tas 

al la vortformo. «Cailin» (knabino) estas v irseksa.
M ultnombro ne form iĝas per aldono de «S». Sed precipe p e r  

vokala aldono au in te rna  ŝanĝo kze. cailin (knabino) cailini; scian 
(tranĉilo) sceana; lam  (mano) latna, sliab (monto) sleibk, fear (viro) fir.

Adjektivo sekvas substan tivon kaj akordiĝas, «An baile m or 
(L,a urbo granda) Ili povas esti ununom bre, dunom bre aii m ultnom bre> 
laim (mano) da laim  (du manoj) ceitre lam a (kvar manoj).

Sam e kiel en, E speranto  estas nur unu artikolo *’an„ fla) k u n  
p lurala  “ na„ .—An cnam (la  osto), na cnam a (ostoj).—Pronomoj sim il- 
as e sp e ra n ta jn : me (mi), tŭ  (ci), se (li), si (si) sinn (ni). M ultaj per- 
sonoj konas lavorto jn  “ Sinn F e in ,,.G i ŝignifas “n ittiem ,,, esprim ante 
deziron de la respublikanoj “ ne apogante nin sur aliaj, ni mem ella* 
bbros la propran liberiĝon»,.

E m tna L. Oŝm ond 
(Daurigo)

HUMORAĴOĴ

i .  Cu vi perm esas al m i, ke mi prezentu  vin al m ia edzino?— 
Kial?—Por ke ŝi v idu, k6 ŝi eraras plej a ltgrade, kiatn ŝi ripetas, ke 
ŝi edziniĝis kun la plej malbela viro en la mondo I

2 L a kuracisto  al sia kliento. Oh mi vidas, kio okazas. Mi ve-
tas, ke vi estas m uzik isto .^-Iia  niateatitilo : E fektive, tia  m ies ta s— ... 
K e vi ludas m uzikan b lovinstrum enton .—E k zak te .—L a kuracisto·Γ · ' f
t:rium fan te : Do, vi havas m alsanon de via p ro fesio : lacig ita ĵn  pulm- 
oĵn, eretism o de la  fariugo, edemo de la la n g o ! K iun  muziktnŝ~ 
trum enton vi ludas? Akordiono, Doktoro mia! !

r
Εύτράπελα έκ του Έσπεραντικοΰ Τύπου

1. Κ ατάλληλος ά π ά ντη σ ις .—Ό  Γ ά λλος μαθηματικός Ε ρ ρ ίκ ο ς  
Μ αρντέ, 6σχε πολλά κ ις  τήν εύ κ α φ ία ν  νά  δώση ένώηιον πολυπλη- 
θοϋς κοινοΟ ά π τά  δε ίγμ α τα  τής μ εγα λοφ υ ΐα ς του ε[ς τήν άριθμητι- 
κήν ώς κάΐ τσ χυ τά τω ν  μαθηματικών λ ύ σ εω ν  δπότα ν  νεανίας, δστις. 
έθεώρει τόν έαυτόν ταυ τΐολό εξϋπνον τόν ήρώτησεν άποτόμω ςι. 
Πόσον κάμνουν, Δ ιδάσκαλε, τρεις φορές πέντε. Ό  Μ αρντέ δέν έδί-
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οττασεν ούτε σ τ ιγ μ ή ν : « Έ ά ν  σ υμ περ ιλά β ω μ εν  καί σ ένα  είς τόν 
λ/σμόν, του λέγε ι τότε κάμνουν 150.

2. Φ υ το φ α γ ία .— Ό  κρεοπώ λης π ρ ό ς  π α λ α ιό ν  π ελ ά τη ν : Δ ια τί, 
Κε Θρασύβουλε, δέν σάς βλέπομεν πλέον  εις τό κ ρ εο π ω λ ε ΐο ν ;—Δ ιά  
τόν ά π λ ο ύ σ τα το ν  λόγον , δτι έγ ιν α  φ υτοφ άγος. — Φ υτοφ άγος; Κ αλά 
bŝv  είξεύρετε, δτι δλο ι οί τοιοΟτοι τελειώ νουν άσχημα  τή ν  ζω ήν 
τ ω ν ;— Ά σ τε ιεύ εσ θ ε ;—Κ αθόλου, σάς τό λ έγ ω  π ο λύ  σοβαρά. Π αρα
ληρήσετε δλους α ύτούς πού  κ ρέμ α ντα ι έδώ.* βώ δια , μ οσ χά ρ ια , χ ο ί
ροι. π ρ ό β α τα , λ α γ ο ί, δλο ι αύτο ί ήσαν φ υτοφ άγο ι!— ..

RICEVITAJ VERKO3 —RECENZO
ι . — Ea E poko L ibroj. Vol. V III . La V irineto  en Bluo)kaj a lia j 

Takontoj orig inale v e rk ita j de Mason S tu tta rd . 1946. T h e  E speran to  
P ub lish inĝ  CO. L td . H eronsgate . R ickm answ orth  (H erts). A nglujo._ Λ
Prezn 3 Sil. A franko 3p. au  13 R esp .— K up.

Jen 1 5 0 -p a ĝ a  verko enhavan ta  13 rakonto jn  tre  in teresa j en 
k la ra  kaj ko rek ta  E sp eran to — Eingvo. K elkaj m aloftaĵ preseraroj tu te  
ne d ifektas la tre  k la ran  E sp eran to — tekston de tiu  verko, k ies ni 
varm e rekom endas la ak iron  kaj la legadon a n ta ŭ  ĝia  elĉerpiĝo, 'ĉat 
pro la ĉ iu ta g e  p liiĝ an ta  E speratitistaro , tre  bonaj'v.brkoj, k ie l la  pris- 
k rib ita , e lĉerp iĝas rap ide.

2 .—A llan K a rd e k .—E nkonduko eti la studadon de la S p iritism a 
doktrino . (E1 la libroj de la spiritoj). E1 la franca lingvo trad . P etro  
C areiro  N eto (L,. K  ). ,

39 a —  P aĝa  libreto  kun  bona papero, enhavan ta  17 ĉapitro jn  
k u n  ,’ko rek ta  lingvo, k iun  feliĉe. uzas konata  E, K-ano. Prezo mem on- 
tr i ta .  M endebla ĉ e : L iv ra ria  de Fed^ra?ao. E . B rasileira , A venida 
Passos, 3o. Rio d e ja n e ir< \ Brazilo, kaj ĉe IE L , H eronsgate , R ickm a- 
n sno rth  (H erts) A nglujo.

3—— La vivo de la Eskim oj de Prof. A gosthino da S ilva. D ua 
rev iz ita  eldono. 1 a' VoL E1 la s e r io : «Cifkaii la naondo». E ld o n is : 
P o rtu g a la  E ldona Rondo. M onte da L apa 49— 1. Porto. Portog»aluĵoi

P rezo ; 15 F r. fr. au  2 int. R esp .— K up.
Interesa20— paĝa libreto i£)2£<£?oriiiatoj kaj bonege presita verko 

sur bona papero, kun klara teksto k a jen tre  kurekta Esperanta lingvo, 
rfedakCita de la~ koriata Esperantisto S —roT erenc S?jldgyi. La enhavo 
rilatas 28 ĉapitrojn, ĉiuj tre intecesaj kaj nv esprimas aian ĝoĴQU 
vidante, k e t ia j  bonegaj verkoj komencas reaperi pnst la plena liber- 
i£o  el la konstanta malamika persekutado de nia Esperantolingvo,kio
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okulvideble elm ontras, ke la E speran to—fonto, m algraŭ  ĉia kontraŭ- 
staro, elniontriĝas neelĉerpebla kaj vivplena.

Prezo Sv. Kr. 2. M endebla ĉe: E ldona Societo E speranto, For- 
lagsforeningen E speranto u. p. a. Stockholm . Svedujo.

ANONCETCO

i. Savcrn ik  Johann Voitsber 6. S teierm ark  H aup tp l 54. Aŭs* 
tria . Dez. Kor. kaj in terŝ. p. m.

2 Johan Rosbach. Roros. Norvegujo. Dez. Kor. ka j interŝ p m.
3. Juse Ibars J«»rnet. R iegos y Fuerzas de Ebr<·. Reus (Tarra- 

gona) H ispanuj » Dez Kor. K un H elenaj geesperantistoj..
4. Weltp<>st. B riefm arkensam nilergruppe der S.B.Z. Linz D onau 

P.istant. i Fadi 289 O berosterreich (Austria). Dez. Kor. kun H ele- 
naj F ilotelistoj

5 J. Zanbrous. Dr Schaepm anstr. 67. H aarlem  (Nederlando). 
Dez. K«»r. kun ĉiuj landuj

6. Bedrich K »randa. 69 P« doli N a Zvoniece 363. P raha XV. 
Der. Kor. kaj interŝ. p. m.

7. Karl N igl Wr. R eiehsstr 4. L inz. O sterr (Supra Aŭstria) Dez. 
K ur L aj in terŝ p m

8 R.»man Sak wicz A snyka 4. W arszaw a.—O keiel. Dez. Kor.. 
kun H elenaj ĝesam .

9 F ino P upet Jeanne, 288- Rue J. Jaures. Mais«»n-Alfort (Seine)* 
France. Der. Kor.

10 Angel Servet M arti C. N neva de V alldaura 31—30. M an- 
resa (B arcebna) H ispanujo. Dez. K<>r.

11. E ugene D ieudegard. Rue de Bapeaum e G. Maromtne (S-I).. 
F rance Dez Kor

12. F  J. M unus. 53 G reenvale Rd· E ltham . S E. 9. Anglujo. 
Dez. Kor.

Γ νομικά
ov ‘ T. ’Π α ρ ό ν ΐό ν  μέν μήτε ψέγε μήτε in o d v tu  τφ μέν γ ά ρ  εχθραν/ 
φέβε«. τ ό δ έ  χολΟκέΙαΜ (Π λούταρχος)

* ·2: Τ ούς μέν κενούς άσ<θός τό πνεΟμσ δ ιΐσ ιη σ ι, -τούς δέ Ανθή,,
> τό ύϊημ<5' (Σ ακράτηςκ •/Τ \*·5



Ή  Π αγκόσ μ ιος Βοηβητιχή Γλώσσα «Έσινεράντο»
<Κατό μετήφ ραο ίν  €κ τής Γαλλικής Έ φ ημερίδος « ή ΚΙνηο ις*) 

«Έπί τοΟ παρόντος, τρεις <α η/ορίαι άνθμώ τω ν φ α ίν ε τα ι, 
δτι έχουν άνάγκην μιας Π . Β Γ /ώ ο υ η ς  Ο ί άνθρωποι τώ ν γρ α μ 
μ ά τω ν , ο ί έμπ ορο ι ►-.αί ο ί τ ο ξ ε ιδ ε ιώ ισ ι.  Πόθεν λοιι»όν π ροέρχετα ι 
ώ στε ή ύπόθεαις τής  Π . Β Γλώ σσης νά ά π α σ χ ο λή  κ α τ ά  μ ά λ λ ο ν  ή 
ηττον δ λον  τ ν κόσμο ; Τοΰτο, δ ιό τι δλος ό κόσμος κ α τά  τά  μά λλον  
ή ή ιτα ν  Α νήκει κ ο τά  τά ς  π «ρϊοτάοείς ε ίς  μ ίαν έξ  αύτώ ν τώ ν κ α τη 
γορ ιώ ν. σ ϊτ ιν ες  έν τη  π ρόξει ούόσμώς ε ίν α ι κεχω ρ ισ μένα ι. ΕΤς έπ ι- 
σ ιήμω ν Γ ά λλο ς , δστις γράφ ει ε ίς  ένα "Α γ γ λ ο ν  β .ομήχανον, βπως 
τοΟ π α ρ α γγε ίλη  χημ ικά  π ροϊόντα  ή έρ γ α λ ε ΐα  όπτικής, έν ερ γ ε ϊ 
μ ά λλο ν  ώς έμπορος παρά ώς έπ ισ τήμον. Κ α ί πρός το ό το ις , δ τα ν  
έκ κ ιν ή  δπως πσραστή είς Δ ιεθνές τ ι  έκ ισ τημον ικόν συνέδριον, ή Ιδι- 
ότης τοΟ επ.στήοονος ό.τοχωρεΐ είς την τοΟ τα ξε ιδ  ώτου. Π ο ιος δέν 
ε ίν α ι ό άνθρωπος τής σήμερον, δστ»ς δσον όλ ίγον  κ α ί ά ν  έχη τά 
πνεύμα κα λλ ιεργημ ένον  δέν ένδχαφέρεται δ ιά  τήν έπ ιστημονιχήν κί- 
νησιν του κόσμου ή τ ις  ε ίν α ι έκε ΐνος , δστις  δέν Θά εύρεθή ε ίς  τήν 
ά νά γκην  νά ταξ ιδεόσ η  μ ία ν  ήμέραν είς το  έξω τερ ικόν ή νά έχη 
σχέσεις κ α ι ύ τοθέοε ις  έκτός τής χώρας του . Ε ίς μ ίο ν  έποχήν, καθ' 
ήν τά  συμφέροντα τών διαφόρων τά ξεω ν π ερ ιπ λέκοντα ι συχνότατα 
μέ τά  έθνικά  συμφέροντα, υπ άρχει Α μ φ ιβ ολ ία , δ τ ι ο ί έρ γ ά τα ι τοΟ 
αύτου  β ιομηχανικο ί) κλάδου δέν θά λαβώ σιν ά νά γκην  νά  Ανταλλά-
ξωσι τάς Ιδέας των καί νά συνεννοηθώσι πέραν τών συνόρων;

'Ιδού διατί άπό πολλών έτών ή διδασκαλία τών ζωσών γλωσ
σών λαο βάχ ει καθημερινώς μεγαλυτέραν σημασίαν είς τήν Ανατρο
φήν τής νεολαίας. Γενικώς είς τά 'Εκπαιδευτικά Ιδρύματα έπιβάλ- 
λουσιν είς πάντας τούς μαθητάς τήν σπουδήν μιάς ξένης γλώσσης, 
ένίοτε καί δύο, χωρίς νά λαμβάνωσιν ύπ* δψινέάν οί ειαθηταί ούτοι 
θέλουσι μεταχειρισθή είς τό μέλλον τάς γλώσσας ταότας ώε έπι- 
στήμονες. έμποροι ή ταξειώται ώστε μόνον οίέντελώς ξένοι πρός τήν 
παιδείαν δύντνται νά άγνοώσι, πόσον βαρύνει τήν νεολαίαν μας ή 
ύποχρέωσις αΟτη καί ποια Αποτελέσματα κακά κινδυνεύει νά έπι- 
φέρη έπί τής διανοητικής Αναπτύξεως τής φυλής μας. Ένώ βαυκα- 
λιζόμεθα ύπό τοΟ ώραίου όνείρου, δ π ως Ιδωμεν τήν γλώσσαν μας 
(τήν Γαλλικήν) υίο3ειημένην ώς δευτέραν γλώσσαν ύπό τών άλλων 
λαών, δέν Αντιλαμβανόμεθα, δτι τοόναντίον αί γλώσσαι τών λαών 
τούτων έρχονται παρ' ήμΐν δ π ως Απορροφήσωσι τό περισσότερον 
μέρος τοΟ χρόνου καί τής εύφυΤας τών τέκνων μας» έξηναγκασμέ- 
νων, έπί βλάβη τής καλλιεργείας τών δυνάμεων τής προσοχής, τής 
Αναλύσεως καί τής κρίσεως, νά έλαττώσι τήν σπουδήν τής Γαλλι
κής, ένεκα τών άμετρήτων δυσκολιών, τάς όποίας παρουσιάζουσιν 
δλαι α ί έθνικαί ξέναι γλώσσαι. Τουναντίον μία «Παγκόσμιος Βοη
θητική Γλώσσα,» ώς τυγχάνει ή Εσπεράντο, ήτις πλήν τής κατα
πληκτικής αότής εόκολίας τυγχάνει εύηχος καί πλουσία, καί ώς παν- 
θομολογεΐται άποτελεΐ τήν βάσιν ούτως είπεϊν πασών τών Εύρω- 
παΐκών γλωσσών, θά έλυεν δριστικώς τό πρόβλημα. Διά τούτο έπι- 
βάλλεται πλέον, και ώς οΤον τά  τάχιστα, ή διδασκαλία τής 'Εσπε
ράντο είς Ολα έν γένει τά έκπαιδευτικά Ιδρύναεα  τής χώρας μος-

L Κ.



ΕΡΓΑ ΤΟΥ ΑΥΤΟΥ ΣΥΓΓΡΑΦΕΩΣ
ι. Λ ε ξ ικ ό ν /Έ λ λ η ν ο -Έ σ π ε ρ α ν τ ικ ό ν  μ ε τ ά  ρ ιζ ο λ ο γ ίο υ  Έ σ π ε ρ α ν τ ρ -  

λ η ν ικ ο υ . Σ ε λ . 450 (π α ν ό δ ετο ν ), V o rta ro  Η e le iia -E sp e ra n ta  kiin  
p e ra n ta -H e le n a  R a d ik a ro  (Ρα?ρ45θ (to lb in d ita ) . Cs. Ό ο ΐ .δ ’ξ  (Af 
k ite) Δ ρ. 40.000.

2. N o v a· G rfiu ia iik a  Lit>ro : 4. Part.o j C /ran ia tiko  kun  P e m a n d a rc  
k la r ig '. / : -V orifarado ; S in ta k so  kaj Iiis triia ./M etodo . i ’ag... rSo. 
P a i. 4 (Λ Fiaiikite) Δ ρ. 25 χ ιλ ’. Τ α χ . 20

j .  'Γ ρ α μ μ α τικ ή - Α σ κ ή σ 'ε ις -Ίσ το ρ ία  μ ε τ ά  Λ εξ ιλ ο γ ίο υ  Έ /\λ η ν ο -Έ σ π  
τ ικ ο υ  κα ί Έ σ π ε ρ α ν τ ο -Έ λ λ η ν ικ ο υ  (5η έκδ. έπ η υ ξη μ ένη ) Ιο ν  
Us. D ol. ». Δ ρ. 5 χ ιλ . Τ α χ . 20 % .

4· G ra in a tik o  K kzerearo  I f is to r io  k un  V o r ta re to  K sp e ra n ta  .H eien 
H e le n a - l7sp e ra n la  sa  E idono  1947 (sa vuhinio) 2ov τ ε ύ χ ο ς . Δρ. 
U r ĴDol. 1 (afran  k i te ) .

6

.E kz^rcaro  κ α τά  τό ru n d a iu e i i to  de  E sp e ra r .to . Σ υ λ λ ο γ ή  α σ κ ή σ εω ν . 
Δ.. 1000.

Ό  Μ ικρός Δ ιε ρ μ η ν ε ύ ς  ( κ λ ε ί ς τ ή ς  Ε σ π ε ρ ά ν τ ο ) . Σ τ ο ιχ ε ία  τή ς  Π. Β, 
Γ λ ώ σ σ η ς  μ ε τά  θ ε μ ά τω ν  Ε λ λ η ν ισ τ ί·  κα ί Έ σ π ε ρ α ν τ ισ τ ί .  Φ ρα σ εολο-

Δ ρ. 3000. Τ α χ . 20 % ,
/

Ε σ π ε ρ ά ν τ ο  κ α ι Έ σ π ε ρ α ν τ ισ μ ό ς . Σ ε λ . 180. (Α π α ρ α ίτ η τ ο ν , δ ι ά 'π ά ν 
τ α  έ ν δ ια φ έ ρ ό μ ε ν ο ν  π ε ρ ί τή ς  Δ ε υ τέ ρ ά ς  Γ λ ώ σ σ η ς  έκ ά σ το υ  έθνους). 
Δ ρ. 2.500.

8. C a m a ra n  (ε ις  Γ α λ λ ικ ή ν  Ύ λω σσάν) "Ηθη'· και· έ θ ιμ α '- τ ώ ν /Α ρ ά β ω ν  τή ς
‘Υ εμ ένης. Φ ρ α σ ε ο λ ο γ ία  ε ις  1.0 δ ια λ έ κ τ ο υ ς  τή ς *Α πω  ’Α σ ία ς  μ ετά  
Γαλ?^ο-*ΑραβιΚοϋ Λε'ζικ,ου. C a m a ran  LMoroj d e  la  A rab b ĵ do Jcn ie ii 

(I^uĝa M aro) k n n  frazcologio; e a  10 iia g v a j id iom oj d e  la  '-Malprok- 
Siina O rie n to  kaj knn- E ra u c a  : \ r a b a  v o rta ro  (Γ rau c lig v e ) U J-)oI.6 
(A fra n k ite ) . Δ ρ . 40.000. s.

9. ‘JZ)i Δ ελ φ ιν ό σ η μ ο ι Γ .ενεα λογικο-Τ σ  'ο ρ ικ ό ν  έ ρ γ ο ν  ε ις  8ον μ ε θ ’ 184
ε ικ ό ν ω ν  α π ό  του  ετους._152ΰ ι.ιέχρι σ ή μ ερ ο ν . I ITclfhiosiiui ( r le le n -  
iiag.ve).· Οθίΐεαή,>£ί-ΤΙί3τ0Γί'«'ΐ Υ-crko el 34° ;>ag. *n 8o, il. de ιήο be la j 
.bildoj. Bros·. Us. '-Doi. ,> (A fr^ rk ite )  Δ ρ  30.000.

io ^  Φ ύσις κ α ί Μ έλ λο ν  μ ια ς  Γ λ ώ σ σ η ς  Δ ιε θ ν ο ύ ς  σέλ·. 17. Δ ρ. 200.
τ ι . Σ τ ο ιχ ε ία  τ ή ς  Δ. Γ Ε σ π ε ρ ά ν τ ο  μ ε τ ά  Λ ε ξ ιλ ο γ ίο υ - Έ σ π ε ρ ά ν τ ο -Έ λ λ η -  

ν ικ ο υ . σ ελ . 68. Δ ρ. 300.
12. Σ κ έψ ε ις· ή τ ο ι :  Ό π ο ια  τ ις  π ρ έ π ε ι  ν ά  εΤναι ή Δ . Β . Γ λ ώ σ σ α  κ α ί 

π ο ιο ς  ό σ κ ο π ό ς  τη ς . Σ ε λ . 19. Δ ρ. 200.

Διαφημίσεις
Γ σ ε λ ις  Δ ρ χ . 150.000.—7* σ ελ ; 80,000. — %  σ ελ . 50.000.— s/«- σ ελ . 

30.000. Έ κ π τ ω σ ις  10% έπ ί τω ν  τ ιμ ώ ν  δ ιά  δ η μ ο σ ίευ σ ιν  κ α τ ’ έπ α νά - 
ληψμν. —: Α γ γ ε λ ία .  δΓ α ν τ α λ λ α γ ή ν  έ π ισ τ ό λ ώ ν  (εΐκόν.) τα χ . δ ε λ τ α 
ρ ίω ν  κ τλ . ά ν τ ί  δ ρ α χ . 1000 δΓ  έκ ά σ τη ν  γ ρ α μ μ ή ν  (ά π α ξ) μέ έ λ ά χ ισ τ ο ν

δ ρ ιο ν  3 γ ρ α μ μ ά ς
Ĉiti S p e c im e n a  Ν το ι  R e sp .-K u p .
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